CLASSIC SERIES 5.56X45 NATO MID-LENGTH BARREL FOR AR-15 -
5.56X45NATO 16" 1-7 HEAVY MID LENGTH CHROME-LINE
THREADED

Ballistic Advantage’s 5.56 chambered M4 Carbine Length and HBAR Mid-
Length Classic Series Barrel is machined from CrMoV steel with a chrome lined
bore and chamber with a manganese phosphate finish and phosphate coated
M4 feed ramp extension. SPECS PART NUMBER: BABL556017MC Length: 16"
Material: Chrome Moly Vanadium Profile: Heavy Finish: Phosphate Twist Rate:
1:7" Gas System Length: Mid-Length Gas Block Journal: .750" Muzzle: 1/2x28
Threaded

Attributes

e Name: 5.56X45NATO 16" 1-7 HEAVY MID LENGTH CHROME-LINE THREADED
e Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
¢ Product no.: 430108658

e Mfr. No.: BABL556017MC

¢ Barrel Weight: 2.188 |bs

Cartridge: 5.56 x 45

Contour: Heavy

Finish: Black

Gas System Length: Mid-Length
Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-7

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 508mm

e UPC: 819747020291

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den CLASSIC SERIES
5.56X45 NATO MIDLENGTH BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des CLASSIC SERIES 5.56X45 NATO MIDLENGTH BARREL von Ballistic
Advantage. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, die Sie beachten sollten, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Informieren Sie sich ber Rickrufaktionen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Arbeiten Sie nur mit qualifiziertem Personal, wenn Sie das Produkt installieren oder verwenden.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Lauf immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille
und Handschuhe.

Vergewissern Sie sich, dass alle Teile des Gewehrs korrekt montiert sind, bevor Sie es verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in den Lauf gelangen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation

o Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
o Uberpriifen Sie, ob der Lauf unbesch&digt ist und alle Teile vorhanden sind.

2. Installation des Laufs

o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie den neuen Lauf in die Halterung ein und sichern Sie ihn mit den entsprechenden
Schrauben.

o Stellen Sie sicher, dass der Lauf fest sitzt und keine Bewegung zulasst.

3. Uberprifung nach der Installation

o Uberpriifen Sie die Montage auf korrekten Sitz.
o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.

4. Nutzung des Laufs

o Verwenden Sie das Gewehr nur in einer sicheren Umgebung.
o Halten Sie den Lauf sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.
o Folgen Sie den Anweisungen zur Pflege und Wartung des Laufs.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und alle zugehdrigen Teile gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufer.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres CLASSIC SERIES
5.56X45 NATO MIDLENGTH BARREL zu gewahrleisten. Ihr Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von groRter
Bedeutung.



CLASSIC SERIES 5.56X45 NATO MIDLENGTH
BARREL SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the CLASSIC SERIES 5.56X45 NATO MIDLENGTH BARREL for your AR15. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm components.

¢ Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the barrel if it is damaged or if there are any concerns about its integrity.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 and the specific components you are
installing.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended twist rate and gas system length for your firearm.

Only use ammunition that is compatible with the 5.56x45 NATO chamber.

Ensure the barrel is properly secured and installed before use.

Avoid exposing the barrel to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Always follow safe handling practices when loading and unloading your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o

o

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate sockets.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps

o

o

o

o

o

Unload your firearm completely and ensure it is safe to work on.

Remove the existing barrel from your AR15 by following the manufacturer’s instructions.

Inspect the receiver and ensure it is clean and free from debris.

Align the new CLASSIC SERIES barrel with the receiver, ensuring the gas block journal is properly
positioned.

Secure the barrel to the receiver using the appropriate torque specifications.

Install the gas block and ensure it is properly aligned with the gas port.

Attach the muzzle device, ensuring it is threaded correctly (1/2x28).

Perform a final inspection to ensure all components are securely fastened.

3. Usage

o

o

o

After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
Always follow the manufacturer’s guidelines for firing and maintaining your firearm.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations and environmental guidelines.

e If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling the material where possible.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the CLASSIC SERIES 5.56X45 NATO MIDLENGTH BARREL, please
consult your local dealer or manufacturer’s website for assistance.

Conclusion

Safety is paramount when handling and using firearm components. By following the guidelines outlined in this
document, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CLASSIC SERIES 5.56X45 NATO
MIDLENGTH BARREL. Always prioritize safety and be aware of your responsibilities as a firearm owner.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna della serie Classic 5.56x45 NATO di Ballistic Advantage per il tuo AR15. Questa
guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente e seqguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e munizioni.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi manutenzione o modifica.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche.

Seguire le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere il manuale dell'arma per comprendere le specifiche di montaggio della canna.

2. Installazione della Canna

o Rimuovere la canna esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare la nuova canna nella parte anteriore dell'arma, assicurandosi che sia allineata
correttamente.

o Fissare la canna utilizzando i bulloni forniti e serrare secondo le specifiche.

3. Controllo Postinstallazione

o Verificare che tutti i componenti siano saldamente fissati e che non ci siano spazi vuoti.
o Effettuare un controllo finale per assicurarsi che I'arma funzioni correttamente.

4. Uso della Canna

o Seguire sempre le linee guida di sicurezza durante I'uso dell'arma.
o Effettuare controlli regolari sulla canna per garantire che non ci siano ostruzioni o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Seguire le normative locali per lo smaltimento di armi e
componenti.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare I'ente

competente nella propria area. Assicurarsi di avere il numero di parte e le informazioni sul prodotto a
disposizione.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza la canna della serie Classic di Ballistic Advantage. Sequendo
gueste linee guida e precauzioni, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for CLASSIC SERIES 5.56X45
NATO MIDLENGTH BARREL FOR AR15

Introduksjon

Takk for at du har valgt CLASSIC SERIES 5.56X45 NATO MIDLENGTH BARREL FOR AR15 fra Ballistic Advantage.
Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet.
Vennligst les ngye gjennom hele dokumentet for 4 sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Fglg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker vapen og tilbehgr.
Oppbevar alltid Igpet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert gye og hgrselvern, nar du handterer vapen.
Kontroller alltid at lgpet er tomt fgr du begynner installasjon eller vedlikehold.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til alvorlige skader eller dgdsfall.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke Igpet med ammunisjon som ikke er spesifisert av produsenten.

Sarg for at lgpet er riktig installert fgr bruk.

e Kontroller at gasssystemet fungerer som det skal for @ unnga uventede problemer.

Unnga a bruke Igpet i ekstreme temperaturer eller under ugunstige forhold som kan pavirke ytelsen.
Veer oppmerksom pa skader pa lgpet, inkludert riper eller bulker, og rapporter dem umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har riktig verktay tilgjengelig for installasjonen.
o Les gjennom produsentens spesifikasjoner for a forsta Igpet og dets komponenter.

2. Installasjon

o Fjern det gamle lgpet fra AR15riflen din ved a felge produsentens instruksjoner.
Plasser det nye Igpet i riflen, og serg for at det sitter godt pa plass.

o Stram til festeskruene i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Kontroller at gassblokken er korrekt plassert og festet.

[¢]

o

3. Bruk

o Nar Igpet er installert, kontroller at det er sikkert far du begynner a bruke riflen.
o Bruk alltid passende ammunisjon for @ unnga problemer med ytelsen.
o Felg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du handterer riflen.

Avfallsinstruksjoner

 Nar Igpet er slitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
e Unnga a kaste Igpet i vanlig sgppel, da det kan inneholde materialer som krever spesiell behandling.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler. Det er viktig a ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Avslutning

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av CLASSIC SERIES 5.56X45
NATO MIDLENGTH BARREL FOR AR15. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Sakerhetsinstruktioner for CLASSIC SERIES
5.56X45 NATO MIDLENGTH BARREL FOR AR15

Introduktion

Tack for att du valt BALLISTIC ADVANTAGE CLASSIC SERIES 5.56X45 NATO MIDLENGTH BARREL for AR15. Denna
produkt ar designad for att ge hog prestanda och palitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och lang
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast ammunition som ar avsedd for 5.56 x 45 NATO.
Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage innan du laddar eller avfyrar.
Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av produkten.
Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Folj alltid sakerhetsrutinerna for skjutbanan.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Se till att vapnet ar avstangt och att inga patroner finns i kammaren.
2. Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.
3. Montera den nya pipan genom att f6lja dessa steg:
o Rengor pipans faste och kontrollera att det ar fritt fran skrap.
o Fast pipan pa vapnet och se till att den sitter ordentligt.
o Anvand ratt verktyg for att atdra alla skruvar och muttrar i enlighet med tillverkarens
specifikationer.
4. Kontrollera att gassystemet ar korrekt installerat och att gassystemets langd ar i linje med vapnets
specifikationer.

Anvandning

¢ Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner och sakerstall att det ar korrekt laddat.
¢ Avfyra vapnet i enlighet med sakerhetsrutinerna for skjutbanan.
e Efter anvandning, reng6r pipan och kontrollera for eventuell skada.

Avfallshantering

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt. Kontrollera lokala regler och riktlinjer fér avfallshantering av
vapenrelaterade produkter.
e Om produkten ar skadad eller utgangen, kontakta en kvalificerad tekniker for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha
produktens delnummer (BABL556017MC) tillgangligt for snabbare support.

Avslutande anmarkningar

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla att du anvander BALLISTIC ADVANTAGE
CLASSIC SERIES 5.56X45 NATO MIDLENGTH BARREL pa ett sakert och effektivt satt. Genom att folja dessa
riktlinjer kan du minimera riskerna och maximera din upplevelse av produkten. Tack fér att du ar en ansvarsfull
anvandare!
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